











Coémo llevar a cabo la reproducciéon multizona

Es posible realizar la reproduccién en la habitacion principal
y en una habitacién separada al mismo tiempo, por ejemplo,
reproduciendo el reproductor de discos Blu-ray en la sala
principal donde se encuentra la unidad mientras reproduce
radio por Internet en una habitacion separada. También

es posible realizar la reproduccion solo en una habitacion
separada.

e Con reproductores externos es posible reproducir la misma
fuente o fuentes diferentes en la habitacion principal y en
otra habitacion.

e Con "NET"y "BLUETOOTH" no puede seleccionar
diferentes entradas para la habitacién principal y la otra
habitacion. Por ejemplo, si se ha seleccionado "NET"
en la habitacién principal y luego se ha seleccionado
"BLUETOOTH" como fuente de reproduccion en la otra
habitacion, la entrada en la habitacién principal cambiara a
"BLUETOOTH" en consecuencia.

e Cuando escuche transmisiones AM/FM, no puede
seleccionar diferentes estaciones para la habitacion
principal y la habitacion separada. Por lo tanto, en ambas
habitaciones se oira la transmisién de la misma estacion.

Reproduccién

1. Pulse ZONE2 en el mando a distancia, apunte el mando
a distancia a la unidad principal y pulse ORECEIVER.
"Z2" se ilumina en la pantalla de la unidad principal y
la funciéon multizona se activa. (La Zona 2 esta ahora
activada).
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2. Pulse ZONE2 otra vez en el mando a distancia y pulse
INPUT SELECTOR de la entrada que se va a reproducir
en una habitacion separada.

e Sipone la unidad en modo de espera durante la
reproduccién multizona, el indicador Z2 se atenua
y el modo de reproduccién se cambia al modo de
reproduccioén sélo en una habitacion separada. Llevar a
cabo los pasos 1y 2 mientras la unidad esta en modo de
espera también cambia el modo de reproduccion para
reproducir inicamente en una habitacion separada. Para
reproducir la misma fuente en la habitacion principal y
habitacion separada, mantenga pulsada ZONE2 por
aproximadamente 3 segundos.

Para controlar desde la unidad principal: pulse ZONE2

y dentro de los siguientes 8 segundos, pulse el botén del
selector de entrada de la fuente que sera reproducida en otra
habitacion. (Para reproducir la misma fuente en la habitacion

principal y en la habitacién separada, pulse ZONE2 dos veces).

Para desactivar la funcion
Después de pulsar ZONE2 en el mando a distancia, pulse
ORECEIVER. O pulse OFF en la unidad principal.

e Si ZONE 2 esta activado, el consumo de energia durante el
modo de espera es mayor que el normal.

e Si esta activada ZONE 2 cuando el modo de audicién de
la habitacion principal es Pure Audio, automaticamente
cambiara al modo de audicién Direct. (Modelos europeos,
australianos y asiaticos)

e Cuando ZONE 2 esta activado, la funcién del sistema
vinculado RI (entrelazado entre componentes Onkyo) esta
desactivada.

e Pulsar INPUT SELECTOR en el mando a distancia
mientras se usa el mando a distancia para la Zona 2
cambia el objetivo controlado a la habitacién principal. Para
volver a controlar la Zona 2, pulse el boton ZONE2 para
entrar en el modo de control de zona.

7 Menu de Quick Setup

Puede llevar a cabo los ajustes comunes en la pantalla de la
TV durante la reproduccion.

1. Pulse Q en el mando a distancia.
El menud de Quick Setup se muestra en la pantalla de TV
conectada.

Quick Setup BD/DVD
Tistening Mode  MOVIE/TV

Audio MusiC

HDMI GAME

Information

2. Seleccione el elemento con los cursores del mando a
distancia y pulse ENTER para confirmar su seleccion.
e Para volver a la pantalla anterior, pulse RETURN.

3. Seleccione el ajuste con los cursores del mando a
distancia.

Ml Listening Mode: Seleccione el modo de audicién desde las
categorias de "MOVIE/TV", "MUSIC" y "GAME". Después de
seleccionar el modo de audicion, pulse el botén ENTER para
confirmar.
e No puede seleccionarse cuando el audio se reproduce
desde los altavoces de la TV.

B Audio: Puede realizar diferentes ajustes de sonido,
incluyendo la calidad del sonido y el ajuste del nivel del altavoz.
o No podra seleccionar este elemento si el audio es emitido
desde los altavoces del televisor.

Bass, Treble: Ajusta el volumen del altavoz frontal.

e No puede seleccionarse si el modo de audicién es Pure
Audio (modelos europeos, australianos y asiaticos) o
Direct.

Phase Matching Bass: Suprime el cambio de fase en el

rango medio para mejorar el sonido de los bajos. Asi se

puede obtener un sonido de bajos suave y poderoso.

e No puede seleccionarse si el modo de audicion es Pure
Audio (modelos europeos, australianos y asiaticos) o
Direct.

Center Level, Subwoofer Level: Ajusta el nivel del altavoz

mientras escucha el sonido. El ajuste que realizé sera

restaurado al estado previo cuando ponga la unidad en

modo de espera.

e Puede que no sean posibles los cambios dependiendo
de los ajustes en los altavoces.

e Este ajuste no es posible durante MUTING o cuando se
usan auriculares.

A/V Sync: Si el video va por detras del audio, puede

retrasar el audio para corregir la diferencia. Se pueden

establecer diferentes ajustes para cada selector de entrada.

e No puede seleccionarse si el modo de audicion es Pure
Audio (modelos europeos, australianos y asiaticos) o
Direct.

AccuEQ Room Calibration: Activa o desactiva los ajustes

realizados por la configuracién automatica de los altavoces.

Para activarlos, normalmente deberia seleccionar "On

(All Ch)", y para desactivar solo los altavoces delanteros

deberia seleccionar "On (ex. L/R)". El ajuste se puede

establecer por separado para cada selector de entrada.

e Esta configuracién no se puede seleccionar si no se ha
llevado a cabo la configuracién automatica de altavoces.

e No se puede ajustar si estan conectados los auriculares
o si el modo de audicién es Pure Audio (modelos
europeos, australianos y asiaticos) o Direct.
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Equalizer: Asigne la configuracion del ecualizador ajustado

en "Setup"-"2. Speaker"-"Equalizer Settings" a "Preset1" a

"Preset3". La misma configuracion de campo de sonido se

aplica a todos los rangos cuando se establece en "Off".

e No puede seleccionarse si el modo de audiciéon es Pure
Audio (modelos europeos, australianos y asiaticos) o
Direct.

Music Optimizer: Mejora la calidad del audio comprimido.
La reproduccion de sonido de archivos comprimidos con
pérdidas tales como MP3 sera mejorada. El ajuste se
puede establecer por separado para cada selector de
entrada.

e La configuracion es efectiva en las sefiales de 48 kHz o
menos. La configuracion no es efectiva en las sefiales
bitstream.

e No puede seleccionarse si el modo de audicion es Pure
Audio (modelos europeos, australianos y asiaticos) o
Direct.

Late Night: Hace que los sonidos pequefios se oigan con
facilidad. Es muy util cuando necesita reducir el volumen al
ver una pelicula muy tarde por la noche. Puede disfrutar el
efecto unicamente con fuentes Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, Dolby TrueHD y DTS.

e Poner la unidad en modo de espera colocara el ajuste
en "Off". En el caso de Dolby TrueHD, el ajuste se
establecera en "Auto".

e El ajuste no puede utilizarse en los siguientes casos.

— Si "Loudness Management" esta establecido
en "Off" al reproducir Dolby Digital Plus o Dolby
TrueHD.

— Cuando la sefial de entrada es DTS y "Dialog
Control" no es 0 dB.

Cinema Filter: Ajuste la banda de sonido que fue
procesada para mejorar sus agudos y asi adecuarla al
sistema de cine en casa.

e Esta funcion se puede utilizar en los siguientes modos
de audicion: Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby
TrueHD, Multichannel, DTS, DTS-ES, DTS 96/24, DTS-
HD High Resolution Audio, DTS-HD Master Audio, DTS
Express, DSD.

Center Spread: Ajuste la amplitud del campo de sonido

del canal frontal durante la reproduccion en el modo de

audicion Dolby Surround.

Para propagar la amplitud del campo de sonido a la

izquierda y a la derecha, ajustelo en "On". Para concentrar

el sonido en el centro, ajustelo en "Off".

e Este ajuste podria estar en "Off" dependiendo de los
ajustes en los altavoces.
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Dialog Control: Puede incrementar la porcién de dialogo

del audio en pasos de 1 dB hasta 6 dB de modo que sea

mas facil oir los dialogos sobre el ruido de fondo.

e Este ajuste no esta disponible para contenidos que no
sean DTS:X.

e Es posible que este ajuste no esté disponible para la
seleccién de algunos contenidos.

B HDMI: Seleccione la conexion HDMI OUT para usarse como
salida.

B Information:

Audio: Muestra la fuente de entrada de audio, el formato, el
numero de canales, la frecuencia de muestreo, el modo de
audicion y el numero de canales de salida.

Video: Muestra informacion como la fuente de entrada de
video, la resolucion, el espacio de color, la profundidad de
color, la informacion 3D, el aspecto y la salida.

Tuner: Muestra informaciéon como la banda, la frecuencia
y el nimero preestablecido. Esto solo se muestra cuando
"TUNER" esta seleccionado como la fuente de entrada.

8 Otras funciones utiles

Para ajustar la calidad del sonido

Es posible mejorar o moderar los bajos y altos de los altavoces
delanteros. Pulse varias veces TONE en la unidad principal
para seleccionar el ajuste deseado entre "Bass", "Treble" y
"Phase Matching Bass", y ajuste con +/-.

e No puede seleccionarse si el modo de audicién es Pure

Audio (modelos europeos, australianos y asiaticos) o Direct.

"Bass": Le permite mejorar o moderar el nivel de graves.
"Treble": Le permite mejorar o moderar los agudos.
"Phase Matching Bass": Le permite mantener el registro
medio limpio y mejorar eficazmente los graves.

Comprobacioén del formato de entrada
Pulse DISPLAY en el mando a distancia varias veces para
cambiar la pantalla de la unidad principal en el siguiente orden:

Fuente de entrada y
volumen

Modo de audicion

Formato de sefal

Frecuencia de muestreo

Resolucion de la sefial
de entrada

e Sise muestra "Dolby D 5.1" en el formato de sefal,
estan entrando las sefiales Dolby Digital de 5.1 canales.
Cuando escuche la radio AM/FM, se mostraran la banda,
la frecuencia y el numero de presintonia.

Reproduccién de audio y video desde diferentes

fuentes
Es posible reproducir audio y video desde diferentes fuentes.
Por ejemplo, puede reproducir audio desde el reproductor de
CD y video desde el reproductor de BD/DVD. En ese caso,
pulse BD/DVD y luego CD. Inicie entonces la reproduccién en
el reproductor de BD/DVD y el reproductor de CD. Esta funcion
es efectiva cuando se ha seleccionado una entrada que solo
tiene audio (CD, NET, BLUETOOTH, TUNER o PHONO en la
configuracion inicial). (<)
* Cuando esta seleccionado NET o BLUETOOTH, pulse MODE en el mando
a distancia después de pulsar NET o BLUETOOTH en este.



Otros

Resolucion de problemas

Antes de iniciar el procedimiento

El problema puede solucionarse simplemente
encendiendo y apagando la alimentacién o
desconectando/conectando el cable de alimentacion, lo
cual es mas sencillo que el procedimiento de conexion,
ajuste y operacion. Intente las medidas simples tanto
en la unidad como en el dispositivo conectado. Si el
problema es que el video o el audio no son enviados

o que no funciona la operacion enlazada a HDMI,
desconectar/conectar el cable HDMI podria ser la
solucién. Durante la reconexion, tenga cuidado de no
doblar el cable HDMI debido a que si se dobla el cable
HDMI podria no ser insertado correctamente. Después
de la reconexion, apague y vuelva a encender la unidad
y el dispositivo conectado.

El receptor de AV se apaga de forma imprevista.

e Elreceptor de AV entrara automaticamente en el modo en
espera cuando se haya ajustado e iniciado el Modo de espera
automatico o el Temporizador de apagado.

e Puede que se haya activado el circuito de proteccion. Si es
el caso, cuando vuelva a encender la unidad, aparecera
"AMP Diag Mode" en la pantalla de la unidad principal. La
unidad entonces entrard en un modo que detecta condiciones
anormales. Si no se detecta ningun problema, "AMP Diag
Mode" desaparecera y la unidad volvera a su estado normal.
Si aparece "CHECK SP WIRE" en la pantalla, los cables del
altavoz podrian estar ocasionando un cortocircuito. Apague la
unidad y compruebe si el nucleo del cable de cualquiera de los
cables de los altavoces esta en contacto con el de otro cable
de altavoz o con el panel trasero. Después de esto, encienda
de nuevo la unidad. Si aparece "NG", desenchufe el cable de
alimentacién inmediatamente y contacte con su distribuidor
Onkyo.

No hay sonido o se oye muy bajo.

e Se ha seleccionado un botoén selector de entrada equivocado.
Seleccione una entrada correcta para el reproductor.
Compruebe también que el silencio no esta activado.

e No todos los modos de audicién utilizan todos los altavoces.

No hay imagen.

e Se ha seleccionado un botén selector de entrada equivocado.

e Elvideo de la entrada analdgica no se visualiza si el modo de
audicion es Pure Audio. (Modelos europeos, australianos y
asiaticos)

e Para visualizar video desde el reproductor conectado en la
pantalla de la TV mientras la unidad esta en el modo de espera,

necesitara activar la funcion HDMI Standby Through.
e Cuando la imagen de la TV esta desenfocada o no es nitida,
el cable de alimentacion o los cables de conexion de la unidad

podrian tener interferencias. En ese caso, mantenga la distancia

entre el cable de la antena de TV y los cables de la unidad.

e Si conecta un reproductor compatible con HDCP2.2, asegurese

de conectarlo a una de las conexiones de HDMI IN1 a IN3 de
la unidad.

El video y el audio no estan sincronizados.

e Podria retrasarse el video en relacion con el audio dependiendo

de los ajustes y las conexiones con su TV. Ajustar en "Paso 3:
Reproduccion”, "7 Menu de Quick Setup”, "A/V Sync".

No puede reproducir sonido envolvente digital.

e Para disfrutar de sonido envolvente digital incluyendo Dolby
Digital y DTS, la salida de audio debe ser ajustada en
"Bitstream output" en el reproductor de discos Blu-ray u otros
dispositivos conectados.

No puede emitir audio como Dolby Atmos de acuerdo con
el formato de la fuente.

e Sino puede emitir audio de acuerdo con el formato de la fuente

(Dolby TrueHD, Dolby Atmos, DTS-HD Master Audio, etc.), en
los ajustes del reproductor de discos Blu-ray pruebe a ajustar

"BD video supplementary sound" (o sonido secundario) en "Off".

Cambie el modo de audicion para cada fuente después de
cambiar el ajuste para confirmar.

El control HDMI no funciona correctamente.

e Ajuste la funcién de enlace CEC de la unidad a activado.
También es necesario realizar el ajuste del sistema vinculado
HDMI en la TV. Consulte el manual de instrucciones de la TV
para obtener mas informacion.

No se puede acceder a la red.

e Intente enchufando/desenchufando la unidad o el router
LAN inalambrico o compruebe que estén encendidos. Esto
funcionara bien en muchos casos.

e Si el router LAN inalambrico deseado no esta en la lista de
puntos de acceso, puede estar configurado para ocultar el
SSID o la conexiéon ANY puede estar desactivada. Cambie la
configuracion e inténtelo de nuevo.

H Restauracion de la unidad

Reajustar la unidad al estado en el que se encontraba en el
momento de envio podria solucionar el problema. Si las medidas
anteriores no solucionan el problema, reinicie la unidad usando
el siguiente procedimiento. Si restablece el estado de la unidad,
sus preferencias seran restablecidas a los valores por defecto.
Apuntelos antes de comenzar el restablecimiento.

e Como restablecer:

1.

Mientras mantiene pulsado CBL/SAT en la unidad principal
(tenga en cuenta que el paso 2 debe ser realizado con este
boton pulsado)

. Pulse OON/STANDBY en la unidad principal ("Clear"

aparece en la pantalla y la unidad regresa al modo de

espera).

e No desenchufe el cable de alimentacién hasta que "Clear"
desaparezca de la pantalla.

2 . Pulse OON/ 1 . Mientras mantiene
STANDBY. pulsado CBL/SAT,

e Como restablecer el mando a distancia:

1. Mientras mantiene pulsado RECEIVER en el mando

a distancia, pulse Q hasta que el indicador remoto
permanezca encendido (aproximadamente 3 segundos).

2. En un lapso de 30 segundos, pulse nuevamente RECEIVER.

RECEIVER Indicador

remoto

ver SouRCE
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Especificaciones

Seccion del amplificador

Potencia de salida nominal (Norteamérica)
Con cargas de 8 ohmios, ambos canales accionados, entre 20-20.000 Hz;
de 100 vatios por canal de potencia RMS minima, con no mas del 0,08%
de distorsion arménica total desde 250 milivatios a la salida nominal.
Potencia de salida modo envolvente ()
(6 ohmios, 1 kHz THD 0,9%) 170 W por canal
* Salida de referencia para cada altavoz.
Dependiendo de la fuente y de los ajustes del modo de audicion,
podria no emitirse ninglin sonido.
Potencia de salida nominal (Otros)
7 canales x 160 W a 6 ohmios, 1 kHz, 1 canal accionado de 1% (IEC)
Potencia de salida efectiva maxima
7 canales x 175 W a 6 ohmios, 1 kHz, 1 canal accionado (JEITA) (asiatico)
Potencia dinamica ()
* |[EC60268-Potencia de salida maxima a corto plazo
240 W (3 Q, delantero)
210 W (4 Q, delantero)
120 W (8 Q, delantero)
THD+N (Distorsiéon arménica total+ruido)
0,08% (20 Hz - 20 kHz, media potencia)
Sensibilidad de entrada e impedancia
200 mV/47 kQ (LINE, 1 kHz 100 W/8 Q)
3,5 mV/47 kQ (PHONO MM)
Nivel de salida RCA nominal e impedancia
100 mV/2,3 kQ (ZONE2 LINE OUT)
1V/470 Q (SUBWOOFER PRE OUT)
Sobrecarga fonografica
70 mV (MM 1 kHz 0,5% Direct)
Respuesta de frecuencia
10 Hz - 100 kHz/+1 dB, -3 dB (modo Direct)
Caracteristicas de control de tono
+10 dB, 20 Hz (BASS)
+10 dB, 20 kHz (TREBLE)
Relacion sefal/ruido
100 dB (LINE, IHF-A)
80 dB (PHONO MM, IHF-A)
Impedancia altavoces
6 Q- 16 Q (Norteamérica y Taiwan)
4Q-160/6 Q- 16 Q (Otros)

Seccion de video

Nivel de sefal
1,0 Vp-p/75 Q (Componente Y)
0,7 Vp-p/75 Q (Componente Pb/Cb, Pr/Cr)
1,0 Vp-p/75 Q (Compuesto)
Resolucion maxima soportada por el video componente
480i/576i

Seccion del sintonizador

Rango de frecuencia de sintonizacién de FM
87,5 MHz - 107,9 MHz (Norteamérica y Taiwan)
87,5 MHz - 108,0 MHz, RDS (Otros)

Rango de frecuencia de sintonizacién de AM
522/530 kHz - 1611/1710 kHz

Canal preestablecido
40
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Seccion de red

Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX
LAN inaldmbrico
Estandar IEEE 802.11 b/g/in
(Estandar Wi-Fi®)
Banda 2,4 GHz:
1 - 11 canales (Norteamérica)
10 - 11 canales (Espana)
10 - 13 canales (Francia)
1 - 13 canales (Otros)
(Estandar Wi-Fi®)

Seccion Bluetooth

Sistema de comunicacion

Version de especificacion Bluetooth 2.1 + EDR (Tasa de datos mejorada)
Rango maximo de comunicacion

Linea de vision aprox. 15 m ()
Banda de frecuencia

Banda de 2,4 GHz
Método de modulacion

FHSS (Espectro ensanchando por salto de frecuencia)
Perfiles de Bluetooth compatibles

A2DP 1.2 (Perfil de distribucién de audio avanzado)

AVRCP 1.3 (Perfil de control remoto de audio y video)
Codecs compatibles

SBC

Rango de transmision (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (Frecuencia de muestreo 44,1 kHz)

* El rango real variara dependiendo de factores como los obstaculos
entre los dispositivos, campos magnéticos alrededor de un horno de
microondas, electricidad estatica, teléfonos inalambricos, sensibilidad
de recepcion, rendimiento de la antena, sistema operativo, aplicacion de
software, etc.

General

Alimentacion
120 V CA, 60 Hz (Norteamérica y Taiwan)
220 - 240 V CA, 50/60 Hz (Otros)
Consumo de energia
6,4 A (Norteamérica y Taiwan)
630 W (Otros)
0,1 W (Modo de espera, Norteamérica y Taiwan)
0,15 W (Modo de espera, otros)
2,6 W (Network Standby)
70 W (Sin sonido)
Dimensiones (An x Al x Pr)
435 mm x 173,5 mm x 329 mm
17-1/8" x 6-13/16" x 12-15/16"
Peso
9,4 kg (20,7 Ibs.) (Norteamérica y Taiwan)
9,8 kg (21,6 Ibs.) (Otros)

o HDMI
Entrada
IN1 (BD/DVD, HDCP2.2), IN2 (CBL/SAT, HDCP2.2), IN3 (STRM BOX,
HDCP2.2), IN4 (PC), IN5 (GAME), IN6, IN7, AUX INPUT HDMI (frontal)
Salida
OUT MAIN (ARC), OUT SuB
Resolucion de Video
4K 60 Hz (RGB/YCbCr4:4:4/YCbCr4:2:2, 24 bits)
Formato de Audio
Dolby Atmos, Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, Dolby Digital, DTS:X,
DTS-HD Master Audio, DTS-HD High Resolution Audio, DTS 96/24, DTS-
ES, DTS, DTS Express, DSD, Multichannel PCM (hasta 8 canales)
Compatible
3D, Audio Return Channel, Deep Color, x.v.Color™, LipSync, CEC,
4K, Extended Colorimetry (sYCC601, Adobe RGB, Adobe YCC601),
Content Type, 3D Dual View, 21:9 Aspect Ratio Video Format

e Entradas de video
Componentes
IN1 (BD/DVD), IN2 (GAME)
Compuesto
IN1 (CBL/SAT), IN2 (STRM BOX), IN3 (PC)

e Entradas de audio
Digital
OPTICAL 1 (CD), 2 (TV)
COAXIAL (BD/DVD)
Analdgico
BD/DVD, CBL/SAT, STRM BOX, PC, GAME, TV, CD, PHONO

e Salidas de audio
Analégico
ZONE2 LINE OUT
2 SUBWOOFER PRE OUT
Salidas de altavoces
FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R, BACK or HEIGHT L/R, ZONE2
L/R
Auriculares
PHONES (frontal, @ 6,3)

e Otros

Micréfono de configuracion 1 (delantero)
RI REMOTE CONTROL

USB 1(1.1,5V/1A)
Ethernet 1

Compatible con visualizacién en pantalla multilingtie

(Norteamericano) Inglés, aleman, francés, espafiol, italiano, holandés,

sueco

(Taiwanés) Inglés, aleman, francés, espafiol, italiano, holandés, sueco,

chino ()

(Otros) Inglés, aleman, francés, espafiol, italiano, holandés, sueco, ruso,

chino ()

> La visualizacién en pantalla (OSD) no se muestra cuando el selector

de entrada es "NET" o "BLUETOOTH". Use la pantalla en la unidad
principal cuando opere la unidad.

Las especificaciones y caracteristicas estan sujetas a cambios sin previo aviso.



Tabla de resoluciones de imagen

Resoluciones soportadas por HDMI

Consulte la siguiente tabla para informacién sobre los formatos de imagen y la salida de resoluciones de

esta unidad en respuesta a las sefiales de entrada

Salida
Entrada

HDMI

Tecnologia de

4K

1080p/24

1080p

1080i

720p

480p/576p

480i/576i

4K

v

1080p/24

v

1080p

HDMI 1080i

720p

480p/576p

480i/576i

1080p

1080i

Componentes  |720p

480p/576p

480i/576i

Compuesto 480i/576i

Soporte de 5 Resolucion de Imagenes por . Profundidad de .
proteccion de Espacio de color Observaciones
entrada . pantalla segundo color
720x480i 60 Hz
720x576i 50 Hz
720x480p 60 Hz
720x576p 50 Hz
1920%1080, 50/60 H 4:
P z RGBYCOCr4:4:4/ | 511011216 bits *
1280x720p 24/25/30/50/60 Hz | YCbCrd:2:2
1680x720p 24/25/30/50/60 Hz
1920%1080p 24/25/30/50/60 Hz
Entrada 2560%1080 24/25/30 Hz
HDMI HDCP1.4 P 50/60 Hz
HDCP2.2
IN1 a IN3 RGB/YCbCr4:4:4/ )
24/25/30 Hz YobCra 22 8/10/12/16 bits *
4K RGB/YCbCrd:4:4 |8 bits
(3840x2160p) 5
50/60 Hz YCbCr4:2:2 12 bits
YCbCr4:2:0 8/10/12/16 bits
RGB/YCbCr4:4:4/ )
8/10/12/16 bits *
24/25/30 Hz YCbCr4:2:2 !
4K SMPTE RGB/YCbCr4:4:4 |8 bits
(4096x2160p) YCbCr4:2:2 12 bits
50/60 Hz -
YCbCr4:2:0 8/10/12/16 bits
720x480i 60 Hz
720x576i 50 Hz
720x480p 60 Hz
720%576p 50 Hz GBIYCHG y
- RGB/YCbCré:4:4
1920x1080i 50/60 Hz VebCra 22 8/10/12/16 bits *
1280x720p 24/25/30/50/60 Hz
1680x720p 24/25/30/50/60 Hz
E’gﬁda 1920%1080p 24/25/30/50/60 Hz
IN4aIN7 |HDCP14 24/25/30 Hz
Delantero 2560%1080p RGB/YCbCr4:4:4/ )
50/60 Hz VebCra 22 8/10/12 bits *
RGB/YCbCr4:4:4 |8 bits
4K 24125130 Hz YCbCr4:2:2 12 bit:
(3840%2160p) s s
50/60 Hz YCbCr4:2:0 8 bits
Jp— 24125130 H RGB/YCbCr4:4:4 |8 bits
z .
(4096x2160p) YCbCr4:2:2 12 bits
50/60 Hz YCbCr4:2:0 8 bits

* Con YCbCr4:2:2, la profundidad de color admitida es de 12 bit solamente.
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Precauciones

Para los Modelos Europeos

Declaracion de Conformidad
Declaramos, bajo nuestra total responsabilidad,
que este producto cumple con las normas:

— Seguridad

— Limites y métodos de medicion de las
caracteisticas de perturbacion radioeléctrica

— Limites de las emisiones harmonicas vigentes

— Limitacién de los cambios de tension,
fluctuaciones de tension y la oscilacion

— Directiva de Restriccion de ciertas Sustancias Peligrosas (RoHS por sus
siglas en inglés), 2011/65/EU

— Por la presente, Onkyo Corporation, declara que este TX-NR646 cumple

con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva
1999/5/EC.

Es-24

Informacién sobre licencias y marcas
comerciales

XdbpoLBY

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Atmos, Dolby Surround and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

o N

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from
DTS, Inc. DTS, the Symbol, DTS in combination with the Symbol, the DTS-HD
logo, and DTS-HD Master Audio are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

ClNEMyFlLTER

"CINEMA FILTER" and "CINEMA FILTER (logo)" are trademarks of Onkyo
Corporation.
®

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI
Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the
United States and other countries.

@®
CERTIFIED
The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance®.

Made for
BiPod [JiPhone [JiPad Lal

AirPlay

AirPlay, iPad, iPhone, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered
in the U.S. and other countries.

iPad Air and iPad mini are trademarks of Apple Inc.

"Made for iPod", "Made for iPhone" and "Made for iPad" mean that an
electronic accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone,
or iPad, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device
or its compliance with safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone or iPad may affect
wireless performance.

AirPlay works with iPhone, iPad, and iPod touch with iOS 4.3.3 or later, Mac
with OS X Mountain Lion or later, and PC with iTunes 10.2.2 or later.

Apple, Apple TV and Safari are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Onkyo is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Onkyo no garantiza la compatibilidad Bluetooth entre el receptor de AV y todos
los dispositivos con tecnologia Bluetooth.

Para obtener informacion sobre la compatibilidad entre el receptor de AV

y otro dispositivo con tecnologia Bluetooth, consulte al distribuidor y la
documentacion del dispositivo. En algunos paises, es posible que el uso de
dispositivos Bluetooth esté restringido. Consulte con las autoridades locales.

((Siriusxm))

SIRIUS, XM and all related marks and logos are trademarks of Sirius XM Radio
Inc. and its subsidiaries. All rights reserved.

DLNA®, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED® are trademarks, service
marks, or certification marks of the Digital Living Network Alliance.

This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft. Use
or distribution of such technology outside of this product is prohibited without a
license from Microsoft.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of
companies.

QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED.
"x.v.Color" and "x.v.Color" logo are trademarks of Sony Corporation.
DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from Fraunhofer IIS and
Thomson.

AccuEQ, Music Optimizer, RIHD and WRAT are trademarks of Onkyo
Corporation.

"El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios."



DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

Através de este dispositivo podra enlazar otros servicios o sitios
web que no estan bajo control de ninguna compafia que ha
designado, fabricado o distribuido este dispositivo ni sus filiales
(colectivamente, “Compafiia”). No tenemos control alguno sobre

la naturaleza, contenido y disponibilidad de dichos servicios. La
inclusion de algunos enlaces no implica necesariamente una
recomendacién o aprobacion de los puntos de vista expresados en
los mismos.

Toda la informacién, contenido y servicios disponibles a través

de este dispositivo pertenecen a terceros y estan protegidos por
derechos de autor, patentes, marcas comerciales y/u otras leyes de
propiedad intelectual de los paises aplicables.

La informacion, contenido y servicios proporcionados a través de
este dispositivo son solamente para uso personal, sin fines de
lucro. La informacion, contenido o servicios no podran ser usados
de ninguna otra manera mas que la aprobada previamente por el
propietario del contenido o proveedor de servicio.

No podra modificar, copiar, republicar, traducir, explotar, crear
trabajos derivados, cargar, publicar, transmitir, vender ni distribuir
de ninguna manera cualquier informacion, contenido o servicios
disponibles a través de este dispositivo, a menos que esté
expresamente autorizado por los derechos de autor, patente, marca
comercial y/o titular de propiedad intelectual, incluyendo, aunque
sin limitacién, al propietario del contenido o proveedor de servicios.
EL CONTENIDO Y SERVICIOS DISPONIBLES A TRAVES DE
ESTE DISPOSITIVO SON PROPORCIONADOS “TAL COMO
ESTAN”.

LA COMPARIA NO GARANTIZA LA INFORMACION, EL
CONTENIDO NI LOS SERVICIOS PROPORCIONADOS DE ESTE
MODO, YA SEA EXPRESA O IMPLICITAMENTE, PARA NINGUN
PROPOSITO.

LA COMPANIA RECHAZA EXPRESAMENTE CUALQUIER
GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO, PERO NO
LIMITADO A, LAS GARANTIAS DE TITULO, NO VIOLACION,
COMERCIALIZACION O ADECUACION PARA UN PROPOSITO
EN PARTICULAR.

La Compaiiia no representa ni garantiza de ninguna forma,
expresa o implicitamente, la integridad, precision, validez,
legalidad, confiabilidad, aplicabilidad o disponibilidad con respecto
a la informacion, contenido o servicios disponibles a través de
este dispositivo. La Compafiia no se hace responsable, ya sea

por contrato o agravio, incluida la negligencia o responsabilidad
civil, de cualquier dafio directo, indirecto, especial, incidental o
consecuente o de cualquier otro dafio resultante de o en conexion
con cualquier informacion contenida, o como resultado del uso de
cualquier contenido o servicio proporcionado por usted o terceros,
aun cuando la Compaiiia ha sido avisada sobre la posibilidad de
tales dafios, ni tampoco la Compariia se hara responsable por
reclamos de terceros en contra de los usuarios de este dispositivo
o de terceros.

En ningln caso la Compaiiia sera responsable de, sin limitar la
generalidad de lo anterior, cualquier interrupcién o suspension de
cualquier informacién, contenido o servicio disponible a través de
este dispositivo. La Compaiiia, tampoco se hace responsable por
el servicio del cliente relacionado con la informacion, contenido

y servicios disponibles a través de este dispositivo. Cualquier
pregunta o consulta de servicio relacionada con la informacién,
contenido o servicios debe realizarse directamente a los
propietarios del contenido y proveedores de servicio.

Accesorios suministrados

Antena de FM para interiores --- (1)

Antena en bucle de AM --- (1)

Mando a distancia (RC-898M) --- (1)
Pilas (AA/R6) --- (2)

Cable de alimentacién (modelos taiwaneses) --- (1)

Micréfono para la configuracion de altavoces --- (1)

* El nimero entre paréntesis indica la cantidad. En el embalaje, la letra
que aparece al final del nombre del producto indica el color.

Coémo utilizar el mando a distancia

Pilas (AA/R6)

Aprox. 16 ft.
(5m)

* Si no utiliza el mando a distancia durante un periodo de tiempo
prolongado, retire las pilas para evitar fugas.

* Tenga en cuenta que mantener pilas gastadas dentro puede causar
corrosioén, cosa que dafiaria el mando a distancia.
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ONKYO

Onkyo Corporation

Kitahama Chuo Bldg, 2-2-22 Kitahama, Chuo-ku,
OSAKA 541-0041, JAPAN
http://www.onkyo.com/

The Americas
Onkyo U.S.A. Corporation
18 Park Way, Upper Saddle River, N.J. 07458, U.S.A.

Tel: 201-785-2600 Fax: 201-785-2650
http://www.us.onkyo.com/

For Product Support Team Only:
1-800-229-1687
http://www.us.onkyo.com/

For Dealer, Service, Order and all other Business Inquiries:

Europe

Onkyo Europe Electronics GmbH
Liegnitzerstrasse 6, 82194 Groebenzell, GERMANY
Tel: +49-8142-4401-0 Fax: +49-8142-4208-213
http://www.eu.onkyo.com/

Onkyo Europe Electronics GmbH (UK Branch)

Meridien House, Ground floor, 69 - 71 Clarendon Road,

Watford, Hertfordshire, WD17 1DS, United Kingdom
Tel: +44 (0)8712-00-19-96 Fax: +44 (0)8712-00-19-95
China

Onkyo China Limited (Hong Kong)

Unit 1033, 10/F, Star House, No 3, Salisbury Road,
Tsim Sha Tsui Kowloon, Hong Kong.

Tel: 852-2429-3118 Fax: 852-2428-9039

Onkyo China PRC (Mainland)

1301, 555 Tower, No.555 West NanJing Road, Jing’an District,
Shanghai, China 200041,

Tel: 86-21-52131366 Fax: 86-21-52130396
http://www.cn.onkyo.com/

Asia, Oceania, Middle East, Africa

Please contact an Onkyo distributor referring to Onkyo
SUPPORT site.

http://www.intl.onkyo.com/support/

The above-mentioned information is subject to change
without prior notice.
Visit the Onkyo web site for the latest update.

\ http://www.hk.onkyo.com/ /
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